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TARYBOS BENDROJI POZICIJA
2002 m. spalio 21 d.
dél tam tikros jrangos tiekimo Kongo Demokratinei Respublikai

(2002/829/BUSP)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 15 straipsnj,
kadangi:

(I) 1993 m. balandzio 7 d. valstybés narés susitaré taikyti Zai-
rui (dabar — Kongo Demokratiné Respublika) ginkly
embarga.

(2) 2002 m. kovo 11 d. Taryba priémé Bendraja pozicija
2002/203/BUSP dél Europos Sgjungos paramos jgyvendi-
nant Lusakos ugnies nutraukimo susitarimg ir taikos pro-
cesa Kongo Demokratinéje Respublikoje (1). Si bendroji
pozicija, inter alia, nustato, kad Europos Sajunga turi siekti,
kad kuo grei¢iau vykty nusiginklavimo procesas pagal
Lusakos susitarimg, taip pat remti Salies atkiirimg ir plétra.

(3) 2001 m. geguzés 14 d. Tarybos bendroji pozicija
2001/374/BUSP dél konflikty prevencijos, valdymo ir
sprendimo  Afrikoje () numato, kad Europos Sgjunga
didina ten paramga nusiginklavimui pokarinése situacijose,
ypatingai kreipdama démesj | sausumos i§minavima.

(4)  Dél to, norint suteikti tam tikrus leidimus, ginkly embar-
gas turéty bati i§ dalies pakeistas,

PRIEME SIA BENDRAJA POZICIJA;

1 straipsnis

1. Valstybiy nariy nacionaliniams subjektams ar i§ valstybiy nariy
teritorijos draudziama Kongo Demokratinei Respublikai tiekti ar
parduoti visy ridiy ginklus ir su jais susijusias medZiagas,

() OLL68,2002312,p.1.
() OLL132,20015 15, p. 3.

iskaitant Saunamuosius ginklus ir Saudmenis, karines transporto
priemones ir jranga, pusiau karing jranga ir pirmiau minétiems
ginklams ar jrangai skirtas atsargines dalis, nesvarbu, ar valstybiy
nariy teritorija yra jy kilmés vieta.

2. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma:

a) atsargoms, laikinai jveZamoms j Kongo Demokrating Respub-
lika tik asmeniniam Jungtiniy Tauty personalo naudojimui;

b) Zudyti neskirtai karinei jrangai, skirtai humanitariniams tiks-
lams ar apsaugai, laikinai jvezamai j Kongo Demokrating Res-
publikg Zziniasklaidos atstovy ir humanitarinés pagalbos bei
plétros darbuotojy ir jy pagalbinio personalo asmeniniam
naudojimui;

¢) jrangai, naudojamai sausumos i$minavimo operacijoms ir
prieSpéstiniy miny naikinimui.

3. Valstybés narés pristatymus pagal $io straipsnio 2 dalj
apsvarsto kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgdamos j Europos
Sajungos elgesio kodekse dél ginkly eksporto iddéstytus kriteri-
jus. Valstybés narés reikalauja atitinkamy apsaugos priemoniy,
kad pagal $io straipsnio 2 dalj suteikiamais leidimais nebiity pikt-
naudziaujama ir prireikus blity numatyta galimybé tg jrangg gra-
zinti atgal.

2 straipsnis

Valstybés narés nedelsdamos informuoja viena kita ir Komisija
apie priemones, kuriy imamasi pagal $ig bendraja pozicija, ir viena
kitai teikia bet kokig kitg turimg svarbig su $ia bendraja pozicija
susijusig informacijg.

3 straipsnis

Kad bty galima kuo labiau padidinti pirmiau minéty priemoniy
poveiki, Europos Sgjunga deda pastangas skatinti kitas valstybes
imtis priemoniy, panasiy i tas, kurios nurodytos $ioje bendrojoje
pozicijoje.
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4 straipsnis
Si bendroji pozicija jsigalioja nuo jos priémimo dienos.

Ji yra nuolat perzitirima.

5 straipsnis

Si bendroji pozicija skelbiama Oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2002 m. spalio 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

P. S. MOLLER



